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Prva premiéra divadelnej sezony 2008/2009

525. premiéra Slovenského komorného divadla

Scénu, stavbu, osvetlenie, zvuk, rekvizity, kostymy a parochne pod
vedenim Petra Klaudinyho a Vladimira Kubisa realizovali: Maria Brachia-
kovd, Zuzana Jankesova, Marta Kalinova, Nina Malkova, Sona Musakova,
Anna Paulovi¢ova, Juraj Bojnicky, Jaroslav Daubner, Marian Frkan, Dusan
Gabona, Miroslav Kopas, Jan Kurhajec, Marek Marcek, Dusan Michalka,
Milan Péles, Rébert Planka, Dalibor Procka.




FrantiSek Vyrostko

Kto koho napichne na rohy

Ked som zhruba pred dvadsiatimi rokmi zacal sledovat po-
vodnu Spanielsku dramu, celkom jasne som si uvedomoval jej
vtedajsie priority: ndvraty ku klasike (tie su prioritné v kazdom
Case, a tak je to spravne), reflektovanie obdobia frankizmu a hla-
danie pri¢in chaosu po nastupe demokracie. Antonio Buero
Vallejo, Alfonso Sastre, Fernando Arrabal, Jaime Salom, Antonio
Gala, a neskor Fermin Cabal, Josep M. Benet i Jornet, José Lu-
is Alonso de Santos, Rodolf Sirera, José Sanchis Sinisterra, to je
len niekolko mien generacie dramatikov, ktord v osemdesiatych
a devatdesiatych rokoch minulého storocia uddvala v $paniel-
skom divadle tén, analyzovala minulost a hfadala vychodiska
pre buducnost.

Za tych dvadsat, dvadsatpat rokov sa situdcia v Spaniel-
skej drdme ciastocne zmenila. Presne v duchu zmien politickej
a spoloc¢enskej klimy. Dobra sprava znie, Ze klasika sa hrd v kaz-
dom case, teda aj dnes, a ta zI& sprava spociva v tom, Ze $pa-
nielske divadlo sa do zna¢nej miery skomercionalizovalo. Co to
znamena? Nuz to, ze vacsina sukromnych divadiel v Spanielsku
podlahla z finan¢nych dévodov vkusu bulvérnej francuzskej
a severoamerickej dramatickej spisbe. A nemdm na mysli len
jednoduché komédie s jednoduchymi zapletkami ¢i nekonec-
ny rad muzikalov, ale predovsetkym nic¢im nestrazené a nikym
nekontrolované lascivne, az vulgarne predstavenia, svojou vnu-
tornou strukttrou skor pripominajuce kabaret nez drdmu, no
v kone¢nom doésledku nendlezite pertraktujlce intimny Zzivot
¢loveka. (5 muzov.com, 5 Zien.com, 5 gayov.com, atd’)

Tieto predstavenia mali u $panielskeho publika taky Uspech,
Ze posmelili od majitelov divadiel az po dramatikov vietky zloz-
ky, podielajuce sa na tvorbe dramy do takej miery, ze tento typ
predstavenia sa zacal nekontrolovane §irit po celom Spanielsku.

Odrazu mnohf etablovani autori museli, ¢i chceli alebo nie,
prenechat vacsiu cast divadelného priestoru autorom pikant-
nych, ¢asto Stiplavych, az vulgarnych monolégov, ktorf spolahlivo
krok za krokom devalvovali vycibreny vkus Spanielskeho divaka.
Poviete si, a to naozaj je Spanielske divadlo az v takom hroznom
stave? Odpoved znie, vébec nie, len som na zvyraznenie istych
negativnych javov v si¢asnej dramaticke] spisbe v Spanielsku po-
uzil mald hyperbolu. Nejde o ni¢ iné, len o to, Ze sa do vysostnych



vod kvalitnej Spanielskej dramy dostali piraje, o maju tendenciu
vsetko naokolo nemilosrdne zozrat. Svet je uz raz taky. Ani dnesny
uponéhlany Spaniel nemé velkd chut filozofovat o byti ¢i neby-
tf, rad3ej sa zvalf do divadelného kresla v o3tchanych texaskach
a puldvri a za dvadsatpat eur sa necha zabavat piatimi hereckami,
ktoré rad za radom hovoria o svojom orgazme.

Ale su tu, chvalabohu, aj ini autori. Okrem spominanych

matadorov starsej generdcie, aj ti, ktorf dnes predstavuju mlad-
Siu strednu ¢i strednu generéciu. Herec a dramatik Juan Carlos
Rubio, ktory sa roku 1967 narodil v andaltzskej Cordobe, k nim
svojou kvalitou i Sirokou Zanrovou $kalou rozhodne patrf.
Juan Carlos Rubio vystudo-
val herectvo a dramaturgiu na
Krélovskej vysokej $kole mu-
zickych umeni. Pre televiziu
i pre $panielsku kinematografiu
napisal viacero filmovych sce-
nérov aj televiznych seridloy,
je autorom viac ako tucta diva-
delnych hier, spomedzi ktorych
vynikaju Dnes vecer tu pre niko-
ho nie som, Rany vetra, Tento
les je mé&j, Kde sa ukryvaju sny?,
Arizona, Sto metrov Stvorcovych,
Stopy ¢i Rollingova terapia ...
Za svoju autorsku pracu ziskal viacero oceneni. Naposledy roku
2005 Cenu SGAE, Spolo¢nosti Spanielskych autorov, za divadel-
nu hru Rollingova terapia alebo Fajcenie je drina.

Dej tejto hry sa odohrava v Miami. Jej protagonistom je byva-
ly pravnik pan Rolling, ktory sa Zivi prednaskami o skodlivosti faj-
Cenia. Navstevuje rozlicné mestd v USA a pred zaplnenymi audi-
tériami vystupuje ako novodoby mesias, ¢lovek s velkou davkou
sugescie, ktorému sa darf presviedcat ludi, aby prestali fajcit.

Jedného dna pan Rolling prichddza do Miami, kde po ta-
kejto verejnej terapii navstivi v priestoroch redakcie tamojsieho
¢asopisu svoju byvalu zenu. Z dialégu medzi nimi sa dozveda-
me, ako plynul ich Zivot, ¢o bolo pric¢inou ich rozvoduy, ale aj to,
Ze pan Rolling, bohaty ¢lovek, velky odporca fajcenia, ktory pre-
dal statisice CD a knih s touto tematikou, je zavisly od nikotinu.

Na konci tejto hry sa stdvame svedkami zdanlivého porozu-
menia medzi byvalymi manzelmi. Nie vsak preto, Ze by k sebe
opat zahoreli Iaskou, ale preto, Ze ich spojil novy komerény na-
pad: vystupuju pred fudmi po celom Uzemf{ USA a presviedcaju
ich, aké netdnosné a skodlivé je klamat. My vsak vieme, Ze ich
udajné manzelstvo a obnovenie vztahu su len ildziou a Ucelo-
vou |zou. Roman Brat

George Orson Welles, na ktorého sa odvolava v hre Fajc¢enie
je drina Jack Rolling, bol svetozndmy americky filmovy reZisér
(1915 — 1985). Uz ako dieta bol velmi nadany. Maloval, hral na
piano a skusal iluzionistické 3
triky — neskor dokonca kdesi
prehlésil, ze keby nebol rezi-
sérom, stal by sa kuzelnikom.
Stal sa viak hercom a reZi-
sérom a prvy raz sa preslavil
roku 1938 svojou rozhlasovou
inscenaciou knihy H. G. Wellsa
Vojna svetov, vysielanou na
rozhlasovej stanicu CBS. Wel-
les sa v tejto rozhlasovej hre
ujal Ulohy rozhlasového re-
portéra, ktory v kratkych nie-
kolkominutovych spravach,
medzi ktoré boli vkladané hudobné ¢&isla, informoval o mimo-
zemskej invazii na planétu Zem. V priebehu tohto vysielania
stupla sledovanost ,reportéze” z pévodného jedného miliéna
posluchacov az na Sest milionov a Welles pdsobil tak presved-
Civo, ze statisice fudi na zdpadnom pobreZi Spojenych statov
podlahlo panike a pustilo sa na Utek do vnutrozemia. Niekol-
ko fudi dokonca v oc¢akévani konca ludskej civilizdcie spachalo
samovrazdu. Yojna svetov, myslend poévodne ako halloweensky
Zart, sa stala najsldvnejsou rozhlasovou hrou vietkych ¢ias. Or-
son Welles nakrutil neskér mnoho vynikajucich filmov, medzi
ktorymi vynikd najma Obcan Kane. Jack Rolling sa na neho v na-
sej hre obracia ako na svoj,umelecky” vzor, ale je jasné, ze v jeho
predstavach sa velky umelec rovnd velkému mystifikdtorovi, za
akého povaZuje aj seba samého. -pk-




Roman Brat (1957) sa
narodil a Zije v Bratislave. Po
absolvovani studia na FFUK,
odbor slovencina-Spanielci-
na, posobil dlhé roky ako
redaktor literdrnej redakcie
v Slovenskom rozhlase. V su-
¢asnosti pracuje ako hlavny
dramaturg hranej tvorby
v Slovenskej televizii. Venuje
sa prekladom zo Spanielciny
a pbévodnej tvorbe pre deti
i dospelych. Za Sirenie his-
panskej kultury mu $paniel-
sky kral' Juan Carlos I. roku
2008 udelil Kriz oficiera Radu
za obcianske zasluhy.

Na otézku, ¢o si najvacSmi vazi na si¢asnom Spanielskom
divadle a pre¢o ho preklad, odpovedal:,Spanieli vedia nielen
v drame, ale aj v préze dobre fabulovat. Rozpravaju svoje pribe-
hy lahko a prirodzene, a aj ked hovoria o vaznych veciach, citit
za nimi ¢lovecinu, fudské osudy a vasne, nielen ¢iru filozofiu,
odtrhnutt od Zivota.

Sucasné Spanielska drama, a opét k nej pridam aj prozy,
presla pomerne dlhym obdobim experimentovania. Asi je to
celkom prirodzené, Ze autori hladajy, a nezriedka nachadzaju,
nové formy stvéarnenia reality, nové formalne prvky pri vyslovo-
vani novych odvaznych myslienok. V kazdom pripade vsak platf,
ako som povedal v pripade prézy aj v pripade dramy, Ze $paniel-
ski tvorcovia v poslednych dvadsiatich rokoch opustili postmo-
dernu, odklonili sa od nenélezitého experimentu a ... vratili sa
k pribehu! K tomu pribehu, ktory odnepamati fascinoval poslu-
chécov, divakov i Citatelov viade na svete.

Spanielske divadelné pribehy st ako mnohé iné. Su predo-
vsetkym o nas, o ludoch. A predsa su origindlne a divacky Uspes-
né. Maju totiz vzacnu schopnost fudskej sebareflexie, sebairdnie
i sebavysmechu. A verte, kto sa vie smiat zo seba, je schopny
krdcat Zivotom s Usmevom na perdch aj v tych najtazsich situa-
ciach! Jana Liptdkovd

Jana Olhova



Dominik Zaprihac, Jana Olhova
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Rezisér Peter Gabor (1963)
vystudoval slovencinu a hudob-
nd vychovu na Pedagogickej
fakulte Univerzity Konstantina
Filozofa v Nitre a ¢Cinohernd réziu
na Divadelnej fakulte AMU v Pra-
he.Vrokoch 1992 — 1995 pdsobil
ako interny rezisér v martinskom
divadle.V jeho rézii vzniklo na ja-
visku Nérodného domu i Studia
Sest umelecky i divacky pozo-
ruhodnych inscendcii. ReZiroval
Schnitzlerov  Koloto¢  (1991);
Smockove Blaznivé popoludnie Dr. Burkeho (1992); Anouihovu
hru Milacek Ornifle (1993); Hrabalove — Krobotove Ostro sle-
dované vlaky (1994); Bergerove Styri muchotravky a Veberovu
Vecleru vtadkov (1995). V rokoch 1995 — 1997 pdsobil v Stredo-
Ceskom divadle v Kladne a od roku 1997 do 2004 ako umelec-
ky $éf v Moravskom divadle v Olomouci. Jeho charakteristicky
rezijny rukopis smeruje k vystavaniu javiskového obrazu s vy-
raznym poetickym rozmerom. Za inscendcie Goetheho Fausta
. a Il ktoré reziroval v Moravskom divadle v Olomouci, zfskal
Cenu ¢eského divadla za réziu (2002). Uspesne posobil aj na
scéne Théatre Moliére v Parizi. Mimoriadny Uspech mala jeho
najnovsia inscendcia hry Williama Shakespeara Komédia omy-
lov v rdmci tohtoro¢nych Letnych Shakespearovskych sldvnosti
v Prahe.V sucasnosti posobi ako reZisér na volnej nohe.

V martinskom divadle skuto¢ne nie ste Ziadnym novaci-
kom, vraciate sa sem po trinastich rokoch hostovat. Aky je to
pre vas navrat?

PG: Zvl&stny, mozno az osudovy. Ked som opat stal pred di-
vadlom, na pesdej zone, mal som pocit, akoby tych trindst rokov
ani nebolo, akoby som vébec neodisiel. To len sved¢i o tom, Ze
Martin bol mojim snom, moje prvé angazman, ziadne iné di-
vadlo ako martinské v mojich tuzbach neexistovalo. A vlastne
sa moj kontakt s divadlom v Martine ani po odchode nikdy ne-
prerusil. Na divadelny festival Divadelné fléra, ktory som v tomto
divadle a meste niekolko rokov organizoval, prichddzali ako hos-

tia kazdu sezénu martinski kolegovia so svojimi aktudlnymi in-
scendciami. Navrat do divadla v Martine preto naozaj pocitujem
ako velmi prirodzeny. Vztah k divadlu sa neskoncil, neprerusil,
pokracuje.

Ked'ste roku 1991 na martinskom javisku rezirovali svoju
prvu inscendciu Koloto¢, v celej spolo¢nosti prave prebie-
hali velké zmeny. Spominate, ako ovplyvnili vasu pracu v di-
vadle?

PG: Skor som preZival dramaticky burlivé ¢asy v 1989 v Pra-
he, este ako Student v tretom ro¢niku na DAMU. Neskér uz bol
pod vplyvom dramatickych spolocenskych zmien v divadlach
skor problém, ¢o hrat, tazsie sa hladala téma. Koloto¢ vsak je
divadelna hra, ktord vyvolavala skanddly uz aj v minulom storoci.
K jej martinskej inscenécii sa pre mna viaZe jeden celkom osob-
ny zazitok, a to z bufetu. Jedného vecera sa pri barovom pulte
objavila celkom znicend divacka, vyzerala, Ze jej je az fyzicky zle.
Este pred skoncenim hry sa prisla posilnit poharikom tvrdého al-
koholu. Na otazku, ¢i jej netreba pomaoct, len odpovedala: Ja sa
uzZ na to nemoézem pozerat! To je ako u nds doma, ked sa hada-
me s manzelom. Paradoxne moja najvacsia pochvala, pocta pre
mna ako reziséra, bolo ono Uprimné zvolanie divacky, ze sa na
to uz neméze pozerat... Divadlo chdpem ako hru o sebe, o nés,
o Zivote. Som rad, ak zasiahnem divaka do duse, ak divadlo oslo-
vi dusu. Toto bol ten pripad...

Ak hovorime o ndvratoch a stretnutiach po rokoch, ne-
moézeme zabudnut na fudi. Aka je vasa spolupréca s kolegami
v martinskom divadle dnes?

PG: K slovenskému herectvu sa vraciam po dlhsej dobe,
opat je to ndvrat k praci s hercami na Slovensku. Prizndm sa,
po rokoch posobenia v ¢eskom divadle som sa velmi tesil na
slovenské herectvo, na kvalitu martinskych hercov. Rad sa opat
stretdvam s vyraznymi hereckymi osobnostami tohto divadla
- s Janou Olhovou, Lubou KrkoSkovou, FrantiSkom Vyrostkom
a Dominikom Zaprihacom, predstavitelom nadejnej mladej za-
¢inajucej generacie.

Néazov sucasnej hry Fajcenie je drina (Rollingova terapia)
napoveda, Zze k martinskému divékovi prichddzate opat s ko-
médiou. Je to zdmer ¢i ndhoda, vase osobné umelecké sme-
rovanie alebo jednoducho prisla taka ponuka z divadla?



Lubomira Krkoskova,
Frantiek Vyrostko

PG: Text ponukol Peter Kovac ako dramaturg hry. Je to mo-
je prvé stretnutie so Spanielskym autorom Juanom Carlosom
Rubiom, jeho hra je velmi Uspesna. Roku 2005 ziskala Cenu za
najlepsiu divadelnt hru Spolo¢nosti $panielskych spisovate-
lov. Velmi sa mi pacila, Spanielska dramatika ma oslovila. Autor
atraktivnym sposobom vytvoril aktudlnu metaforu sveta, v kto-
rom Zijeme. Z kazdej strany citime tlak klamstva, manipuldcie
a komercie, s absolutnou prioritou penazi. Obdivujem a cenim
si autorov nadhlad, ktory nad takymi vaznymi témami ponuka
v Zanri komédie. Moja investicia do tohto projektu ma postupne
presviedca o tom, Ze fajcenie je fakt drahé drina.

Zhovdrala sa Vlasta Kunovskd
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